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Uvod
Vazeny zakazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nae zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 26. 1. 2012

I. Charakteristika — ucel pouziti

* Frézka je urcena k frézovani hran, profild, otvord do dfeva s riznymi tvary v zavislosti na tvaru pouZité frézy. Frézka
je urcena pro upnuti frézy s primérem stopky 6 nebo 8. Frézka je vybavena elektronickou regulaci otacek a fadou
prvki pro snadnou a presnou praci.

Il. Technicka specifikace

Oznaceni modelu/objednavadi ¢islo 8893302
Jmenovity piikon 1200W

Otécky bez zatizeni 10 000-28 000 min
Primér stopky frézy @6 nebo 8 mm
Napdjeci napéti 230-240V ~50 Hz
Hmotnost 3,5kg

Trida ochrany Il

Cislo IP P20

Hladina akustického tlaku Lpa; nejistota K
Hladina akustického vykonu Ly, nejistota K
Max. hladina vibraci: (soucet tfi os) ap; nejistota K

87,5 dB(A); K= +3 dB(A)
98,5 dB(A); K= +3 dB(A)
7,23 m/s?; K=%1,5m/s?

|||. Rozsah dodévky * Deklarovana souhrnnd hodnota vibraci a deklarovana
- - hodnota emise hluku se zméila v souladu se standardni
Fréza horni 1% P . o .
PR zkuSebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jed-
Uhlikovy kartac 2X P . .
. s noho néfadi s jinym. Deklarovand souhrnnd hodnota
Ndstavec na odsdvani 1% Lo . . Cr .
vy vibraci a deklarovand hodnota emise hluku se smi také
Soubéznd vodiciista 1 ouzit k predbéZnému stanoveni expozice
Pripravek na frézovani kruhovych otvord 1% P P pozice.
Navod k pouZiti 1x

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouzivani
naradi se miZe lisit od deklarovanych hodnot v zavislos-
ti na zplsobu, jakym se ndradi pouzivd, zejména jaky se
opracovdva druh obrobku.
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* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkéch pouzivani (pocitat se viemi
¢astmi pracovniho cyklu, jako je ¢as, po ktery je naradi
vypnuto a kdy bézi naprdzdno kromé ¢asu spusténi).

A VYSTRAHA

* Pfed uvedenim pfistroje do provozu si prectéte cely
ndvod k pouZiti a ponechte jej piilozeny u vyrobku,
aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek
komukoli ptjcujete nebo jej prodavate, prilozte k nému
i tento navod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto
ndvodu. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody Ci
zranéni vznikla pouzivanim pfistroje, které je v rozporu
s timto ndvodem. Pfed pouZitim pistroje se seznamte
se viemi jeho ovlddacimi prvky a soucdstmi a také se
zplisobem vypnuti pfistroje, abyste jej mohli ihned
vypnout v pfipadé nebezpecné situace. Pred pouZitim
zkontrolujte pevné upevnéni viech soucasti a zkontro-
lujte, zda néjaka st pfistroje jako napr. bezpecnostni
ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i Spatné nainstalo-
vany nebo zda nechybi na svém misté. Za poskozeni se
rovnéz povazuje poskozend nebo zpuchfeld izolace pii-
vodniho kabelu ¢i poskozend zdsuvkové vidlice pfivod-
niho kabelu. Pfistroj s poskozenymi nebo chybéjicimi
Castmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu ¢i ndhradu
v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola
Servis a tdrzba nebo wehové stranky v vodu ndvodu.
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IV. Vseobecné
bezpeénosti pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vsechny bezpecnostni pokyny, na-

vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize
vést k drazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo

kvdzZnému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vech ddle uvedenych
vystraZnych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisteé je nutné udriovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miize ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predméti, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li
vase télo spojeno se zemi.
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¢) Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického
ndradi voda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticelim. Elektrické nafadi se nesmi nosit
nebo tahat za piivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni poutiti. Pouzivdni prodluzovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

f) PouZiva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). PouZivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)" miize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)" nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) P¥i pouzivani elektrického naradi musi byt
obsluha pozornd, musi se vénovat tomu, co
pravé déld, a musi se soustredit a stfizlivé
uvazovat. Elektrické nafadi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouzivdni elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stredky. Vzdy pouzivat ochranu o&i. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpe(i poranéni osob.

=

vdni vidlice ndfadi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim néfadi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zptisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

POUZ{VANi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Flektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a pfisluSenstvi je nutno
udrZovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se casti a jejich pohyblivost,
soustiedit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li nafa-
di poskozeno, pred dalSim pouZitim je nutno
zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndfadim.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouZivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nafa-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrio-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZriuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradi je nutno svéo-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpisobem
bude zajisténa stejnd droveri bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pfed opravou.

V. Vyznam symbolt
na stitku

EXTOL
8893302

230-240V~50Hz
26/8mm
1200W | 3,5kg
n,=10000-28000
min!

vecc
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Pred pouzitim stroje si prectéte
ndvod k pouziti.

Obsluha a dal3i osoby v pracovni oblasti
musi mit nasazenou certifikovanou nérazu
odolnou ochranu zraku s postrannimi kryty.

Obsluha a dal3i osoby v pracovni oblasti
musi mit nasazené certifikované chranice
sluchu s dostatecnou trovni ochrany.

Spliiuje prislusné harmonizacni pravni
predpisy EU.

Zafizeni tfidy ochrany Il.

Obsluha a osoby v okoli musi pouZivat
certifikovanou ochranu dychacich cest
s dostatecnou trovni ochrany.

Elektrozafizeni s ukonéenou Zivostnosti
nevyhazujte do smésného odpadu, ale
odevzdejte do zpétného shéru nepoufzitel-
ného elektrozafizeni.

< @ Om® @A

Na vyrobku je uveden rok a mésic vyroby

ptisludenstvi nebo pied uskladnénim elek- SN iniho zafizen ZenivVrobniséri
¢) Je nutno vyvarovat se neiimysinému spus- trického nafadi je nutno vytahnout vidlici ze strojniho zarizenia oznacent vyrobniserie.

téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou

pied zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo soupravu z elektrického nafadi, je-li odni-

pfi pfipojovéni bateriové soupravy, zveda- matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatien

nim &i pfenasenim nafadi v poloze vypnuto. omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického

Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo- ndtadi.
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VI. Zasady pouziti
a uvedeni do provozu

o Pfed pouzitim si fadné prostuduijte tento navod.

* Zajistéte, aby se pfivodni kabel nikdy nedostal do kon-
taktu s rotujici ¢asti frézky (frézou).

* Pfed vyménou fréz vytdhnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

* Zajistéte, aby fréza byla spravné usazend a zajisténd
v upinacim pouzdru.

* Pouzivejte pouze stopkové frézy o spravném priiméru
stopky a vhodné pro otdcky, kterych nafadi dosahuje.

* Pro posun naradi vzdy pouZivejte obé ruce.
* Nikdy nesahejte do prostoru frézy, kdyz je v pohybu.

* Frézu zapoustéjte do materidlu pouze aZ dosahne maxi-
maInich otacek.

* Ddvejte pozor na smér fezu - vzdy pohybuijte frézou
proti frézovanému materidlu.

* Vzdy pouZivejte ochranu zraku a sluchu. Mély by byt
pouzivany také dalsi osobni ochranné pomlicky jako
napr. respirdtor, rukavice, ochranna pfilba a pracovni
zéstéra.

* Po skonceni prdce vyjméte frézu z horni frézky.

A UPOZORNENI

Abyste zabranili nebezpeci vzniku poZéru nebo trazu
elektrickym proudem a pfedesli poSkozeni vnitfnich sou-
(dstek, nevystavujte néstroj desti nebo zvySené vlhkosti.
Tento ndstroj pracuje s napétim nebezpecnym Zivotu. Nikdy
nezasahujte do vnitfnich asti ndstroje. Chrarite pfivodni
kabel pred ostrymi predméty, nadmérnou teplotou, mast-
notou a vihkem ¢ mokrem. Pravidelné kontrolujte, zda je
kabel v bezvadném stavu a neni porusena ochrannd izolace.
Poskozeny kabel svéfte do opravy autorizovaného servisu
znacky Extol.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO HORNI FREZKY
a)

Elektromechanické nafadi je nutno drzet za izo-
lované iichopové povrchy, protoze fezny nastroj
se miZe dotknout svého vlastniho pfivodu.
Proriznuti, Zivého" vodice miize zpiisobit, Ze se neizolova-
né kovove (dsti elektromechanického ndfadi stanou , Zivy-

mi”amohou vést k tirazu uZivatele elektrickym proudem.

cz

b) Poutziji se svorky nebo jiny prakticky zptisob,
kterym se zabezpeci a podepie obrobek na sta-
bilni zakladné. DrZeni obrobku rukou nebo proti télu
vede k jeho nestabilité a miiZe vést ke ztrdté kontroly.

* Pouzivejte stopkovou frézu se spravnym priimé-
rem stopky vzhledem k namontované upinaci
klestiné.

* Pouzivejte pouze stopkové frézy, které jsou
vhodné pro otacky naradi.

* Piii praci s frézkou pouzivejte
certifikovanou ochranu zraku, sluchu
a dychacich cest s dostatecnou urovni
ochrany. Pfi obrabéni dieva frézkou je
produkovan prach, jehoz vdechovani je
zdravi Skodlivé. K frézce pFipojte odsa-
vani prachu vhodnym priimyslovym
vysavacem. Zajistéte také vétrani pra-
covniho prostoru, pokud je to mozné.

g

* Piistroj za chodu vytvafi elektromagnetické pole, které
miiZe negativné ovlivnit fungovani aktivnich ¢ pasiv-
nich Iékafskych implantatdi (kardiostimuldtord) a ohro-
zit Zivot uZivatele. Pfed pouZivénim tohoto
naradi se informujte u lékare ¢i vyrobce
implantdtu, zda miizete s timto pfistrojem
pracovat.

VII. Provoz

HLOUBKOVY DORAZ
* Povolte Sroub (11).
* Nastavte hloubkovy doraz (10) do pozadované polohy.

o Utahnéte Sroub (11).

ZAJISTOVACI PAKA SVISLEHO POSUVU

* Pii pohledu zepfedu je zajiStovaci paka (12) na zadni
strané vlevo.

* POZOR! Névrat téla horni frézky do pdvodni polohy je
zajistén pomoci pruZin, a proto je tfeba davat pozor pfi
povolovani zajistovaci paky.

© Frézku vZdy drzte obéma rukama.
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VODICi DESTICKA

Vodici desticka (16) se pfipeviiuje k zdkladné (8) a slouzi

k frézovani presnych profilli. Pfi pouziti vodici desticky Ize
pouzit pouze frézy, které projdou jejim otvorem. Spolu
svodici destickou Ize pouZit i odsévani prachu. Instalaci vodici
desticky provedete pomoci dvou Sroubti a maticek. Zvednuty
okraj diry uvnitf vodici desticky by mél sméfovat vzhtiru.
ODSAVANI PRACHU

Pomoci tohoto nastroje mlizete pfipojenim primyslového
vysavace nebo odsdvaciho zafizeni odsdvat prach a tisky
vzniklé frézovanim.

* Plastovou ¢ast odsdvani vlozte do zékladny frézky a pfi-
pevnéte pomoci dvou Sroubd, které jsou soucasti baleni.

* Hadidi odsavaciho zafizeni nasadte na plastovou trubku,
kterd musi vZdy sméfovat ven na zadni strané horni frézky.

VKLADANI A VYMENA UPINACIHO
POUZDRA A FREZ

Horni frézka je vybavena dvéma druhy upinacich pouzder
(6mm, 8mm ). V pfipadé, Ze nelze pouZit odsavéni prach
doporucujeme pouZit respirator.

* Zajistéte, aby frézka byla odpojena od zdroje napéti

* Pomoci tlacitka (4) zajistéte rotor proti otdceni a pomoci
klice (14) uvolnéte matku upinaciho pouzdra (7).

* \Vyjméte upinaci pouzdro (15) a vycistéte drzak.

* Vlozte pozadované upinaci pouzdro (15) a nasroubujte
zajistovaci matku.

* Do upinaciho pouzdra vlozte pozadovanou frézu
a dotdhnéte zajistovaci matku. Zajistéte, aby minimdlné
20 mm osky frézy bylo zasunuto v upinacim pouzdre.

* Béhem préce opakované kontrolujte utaZeni zajiStovaci
matky zajistujici frézu v upinacim pouzdru.

PRIPOJENI BOCNIHO DORAZU

* Prisroubujte dvé tyce k bocnimu dorazu (6).

* Druhy konec tyci viozte do zakladny frézky a upevnéte
je pomoci zajistovacich Sroubd (5).

PRIPRAVEK PRO KRUHOVE REZY

* Pfipojte jednu z ty¢i do zakladny a na jeji druhy konec
pipevnéte nastavec pro kruhové fezy (17).

LPREMIUM
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* Hrot ndstavce jemné zapichnéte do stfedu kruhu.

* Vlykruzte frézkou pozadovany kruhovy profil.

NASTAVENI HLOUBKY REZU

* Povolte zajiStovaci paku svislého posunu (12).

* Tlakem posunite frézku do pozadované polohy.

* Zajistéte zajistovaci paku svislého posunu.

* Nastavte pfiblizné hloubkovy doraz (10) a zajistéte
Sroubem (11).

* Pfesné nastaveni hloubkového dorazu provedte pomoci
knofliku (13).

STUPNOVE FREZOVANI

Pro stupniové frézovani miizete pouzit otocné nastaveni
dorazu (9).

* Nastavte otocné nastaveni dorazu tak, aby nejvyssi stu-
pen byl pod hloubkovym dorazem a provedte prvni fez.

* Pootocte otocné nastavenim dorazu na dalsi stupen
a provedte fez.

* Postup podle potteby zopakuijte.

ZAPNUTI A VYPNUTI FREZKY

Frézka je vybavena bezpecnostnim spinatem (3), ktery je

v pfipadé, ze frézka stoji pfed vdmi a sméfuje dopredu,

na pravé rukojeti spolu s hlavnim vypinacem (2). Aby bylo
mozné zméacknout hlavni vypinac (2) je nutné pred tim
stisknout bezpecnostni spina¢ (3). Ve chvili kdy je hlavni vy-
pina¢ zmdcknut jiz nemusite bezpecnostni vypinac drZet .
NASTAVENI RYCHLOSTI OTACEK

Reguldtor rychlosti otacek (1) se nachdzi vpravo na predni
strané téla frézky. Cim mensi je pouita fréza tim vétsi
musi byt otacky. Fréza, kterd se otaci prilis rychle zanechd-
va v materidlu stopy popaleni.

A POZOR:

Nikdy neménite rychlost otacek pfi frézovani.

SMER FREZOVANI

Abyste predesli skakani frézy a docilili dobrého vysledku
vedte frézku pfi frézovani vnéjsiho profilu proti sméru a pfi
frézovani vnittniho profilu ve sméru hodinovych rucicek.
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PREDVOLBA OTACEK VIIL. Souéasti
A vistrana a ovladaci prvky

* V/ tabulce s uvedenym rozsahem otacek pro frézovani
materilti frézami o uvedeném priiméru jsou uvedeny
materidly plasty a mékké nezelezné kovy. K frézovani 2) Tlacitko vypinace
téchto materiald musi byt pouZity k tomu urcené frézy, — 3) Bezpetnostni spinat
nelze pouzit frézy urcené k frézovani dreva!

—

) Regultor rychlosti otdcek

4) Tlatitko zdmku rotoru
Pokud budete del3i dobu frézovat pfi nizkych otdckdch,

pravidelné nechavejte stroj v provozu bez zatizeni pi 5) ZajiStovaci Srouby vodicich tyci bocniho dorazu
vysokych otackach, aby se motor ochladil proudénim 6) Bocni doraz
vzduchu.

7) Upinaci pouzdro

8) Zdkladna frézky

1-2 nizké otdcky; 3-4 stedni otacky; 5-7 vysoké otacky

Primér | Rychlostni

Material frézy stupeni 9) Otocné nastaveni dorazu

(mm) | regulatoru 10) Hloubkovy doraz

- 4-10 5-7 ¢ ,
Tvrdé dievo 11) Sroub nastaveni hloubky dorazu
(buk, dub, jasan, habr) | 22" S
uk, dub, jasan, ha 20 <x<27 1-2 12) Zajistovaci paka svislého posunu

Mékké drevo 4-10 5-7 13) Ptesné nastaveni svislého posunu
(smrk, borovice, 12-20 3-5 B
modFin) Wex<7 | 13 14) Klic

4-10 3-6 15) Sklicidla 2ks
Drevotfiska 12-20 2-4 16) Vodici desticka

20<x<27 13 . . - v s

pr - 17) Nastavec pro kruhové fezy IX. Likvidace odpadu X. Zarucni doba

Plasty 3 A eni
Bex<d | 13 OBALOVE MATERIALY (prava z vadného plInéni)
Mékké nezeleznékovy | 4-15 12 * Obalové materidly vyhodte do pislusného kontejneru * Navyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost
(hlinik, méd) 15<x<27 1 na tiidény odpad. zavady) 2 roky od data prodeje. Pozada-li o to
kupuijici, je prodavajici povinen kupujicimu
* Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouZitelné elek- poskytnout zaruéni podminky (prava z vadného
trozafizeni vyhazovéno do smésného odpadu, ale ode- plnéni) v pisemné formé dle zdkona.

vzdano k ekologické likvidaci do zpétného shéru elek-

trozafizeni z divodu obsahu latek nebez- ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

pecnych pro Zivotni prostedi. Informace Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zhozi se obratte
0 shérnych mistech a podminkdch zpét- na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
ného shéru elektrozafizeni obdrZite Pro pozérucni opravu se miZete také obratit

u prodévajiciho nebo na obecnim tfadé. L na n&s autorizovany servis.

Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz.
V pitipadé dotazli Vam poradime
na servisni lince 222 745 130.
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ES Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Premium 8893302
Horni frézka 1200 W; n, = 10 000-28 000 min-1

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vysSe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se vsemi prislusnymi ustanovenimi
harmonizacnich prévnich predpisti Evropské unie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich piiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-17:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014 do 01.03.2022, poté dle EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018;

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky se sidlem na adrese
Madal Bal, a.s., Priimyslova zona PFiluky 244, 760 01 Zlin, Cesk4 republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na vy3e uvedené adrese spolecnosti Madal Bal a.s.

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: Zlin, 12.08.2019

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolecnosti

L] [ ] u
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Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eur6pskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zédkaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421221292070

Distribitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.o., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyirobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Détum vydania: 26. 1. 2012

I. Charakteristika - ucel pouzitia
* Frézka je urcend na frézovanie hran, profilov, otvorov do dreva s roznymi tvarmi v zdvislosti od tvaru pouzitej frézy.

Frézka je urcend pre upnutie frézy s priemerom stopky 6 alebo 8. Frézka je vybavend elektronickou requlaciou ota-
¢ok a radom prvkov pre fahkd a presnd pracu.

Il. Technicka Specifikacia

0znacenie modelu/objednavacie ¢islo 8893302

Menovity prikon 1200W

Otdcky bez zatazenia 10 000-28 000 min™'
Priemer stopky frézy {0 6 alebo 8 mm
Napdjacie napatie 230-240V ~50 Hz
Hmotnost 3,5kg

Trieda ochrany Il

islo IP 1P20

87,5 dB(A); K=+ 3 dB(A)
98,5 dB(A); K = + 3 dB(A)
7,23 m/s?; K=1,5m/s?

Hladina akustického tlaku LpA; neistota K
Hladina akustického vykonu Ly,p; neistota K
Max. hladina vibrécif: (sucet troch osi) ap,; neistota K

* Deklarovana sihrnna hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v stilade so Standard-

lll. Rozsah dodavky

Frézka horna 1% L 3 . v
o nou skisobnou metddou a smie sa pouZit na porov-

Uhlikova kefa 2x ., . .

, . nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand sihrnnd
Néstavec na odsavanie 1% ™ ‘ -

o hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie hluku sa
Stibeznad vodiaca lista 1x e . ) ..

, , . , smie tieZ pouZit na predbezné stanovenie expozicie.
Pripravok na frézovanie kruhovych otvorov 1x
Névod na pouZzitie 1x .

4 A vistrana

* Emisia vibracii a hluku pocas skutocného pouZivania
ndradia sa méze lisit od deklarovanych hodnét v zavis-
losti od sposobu, akym sa ndradie pouziva, najma aky
sa opracovéva druh obrobku.

.E;(;DIZ’P.RE.I\/II.UI\;I S SK




* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujlcej osoby, ktoré sti zalozené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vSetkymi Castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprazdno okrem
Casu spustenia).

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim pristroja do prevddzky si preitajte
cely ndvod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri
vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak
vyrobok niekomu poZiciavate alebo predévate, prilozte
k nemu aj tento ndvod na pouZitie. Zamedzte posko-
deniu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody ¢i zranenia vzniknuté pouZivanim pristroja, ktoré
je vrozpore s tymto ndvodom. Pred pouzitim pristroja
sa obozndmte so vietkymi jeho ovladacimi prvkami
a slicastami a tieZ so sposobom vypnutia pristroja,
aby ste ho mohli ihned vypnit v pripade nebezpecnej
situdcie. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
vetkych sticasti a skontrolujte, ¢i nejakd cast pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky, nie sd posko-
dené, i zle nain3talované alebo ¢i nechybaji na svojom
mieste. Za poskodenie sa takisto povazuje poskodena
alebo narusend izoldcia privodného kabla ¢i poskodend
zasuvkova vidlica privodného kébla. Pristroj s poskode-
nymi alebo chybajticimi Castami nepouzivajte a zaistite
jeho opravu ¢i ndhradu v autorizovanom servise znacky
Extol® — pozrite kapitolu Servis a tidrzba alebo webové
strdnky v tvode ndvodu.
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IV. VSseobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujicich
pokynov mdzZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrarite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruse-
ni; méZete stratit kontrolu nad vykondvanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spésobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmii pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom je vicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
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elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysuji
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jSie poutzitie. Pouzivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pridovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny
pojmom , hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,istic
unikajticeho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa ststredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méze
viest k vdznemu poraneniu 0sGb.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci.
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpe¢-
nostnd obuv s tpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prdce, zniZuju nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.

0 Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
$0 zapnutym spinacom moze byt pricinou nehdd.
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4)

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vsetky nastavovacie nastroje alebo klice.
Nastavovaci ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sb.

€) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volhé odevy, sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak su k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajlicim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouZivania
naradia, stala samolibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
mozZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit' a vypniit spinacom. Kazdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisludenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.
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d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost', zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou ddrZbou elektrického ndradia.

f

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokujii o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spésobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ochladom na dané podmienky prace a druh
vykondvanej prace. Pouzivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, neZ tych pre ktoré
bolo urcené, mdze viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovate a povrchy na uchopenie je treba
udrZiavat suché, cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiujii v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

V. Vyznam symbolov

EXTOL
8893302

230-240V~50Hz
@6/8mm
1200W | 3,5kg

n,=10000-28000
min”'

443

Prmyslova 200 Piloky 24
2760012

Z

Pred pouzitim stroja si precitajte
navod na pouZitie.

Obsluha a dal3ie osoby v pracovnej oblasti
musia mat nasadend certifikovant narazu
odolnd ochranu zraku s postrannymi krytmi.

Obsluha a dal3ie osoby v pracovnej oblasti
musia mat nasadené certifikované chrénice
sluchu s dostatocnou droviiou ochrany.

Spifa prislu$né harmonizaéné pravne
predpisy EU.

Zariadenie triedy ochrany Il.

Obsluha a osoby v okoli musia pouzivat
certifikovand ochranu dychacich ciest
s dostatocnou troviiou ochrany.

Elektrozariadeni po dobe Zivotnostou
nevyhadzujte do zmesového odpadu, ale
odovzdajte do spatného zberu nepoufitel-
ného elektroodpadu.

< @ODA® @I

Na vyrobku je uvedeny rok a mesiac vyroby
SN strojového zariadenia a oznacenie vyrobnej
série.
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VI. Zasady pouzitia
a uvedenia do prevadzky

* Pred pouzitim si dokladne prestudujte tento ndvod.

* Zaistite, aby sa privodny kdbel nikdy nedostal do kon-
taktu s rotujticou castou frézy.

* Pred vymenou fréz vytiahnite privodny kabel zo zasuvky.

* Dbajte, aby fréza bola spravne upevnend a zaistend
v upinacom puzdre.

* Pouzivajte len stopkové frézy so sprdvnym priemerom
stopky a vhodné na tie otacky, ktoré néradie dosahuje.

* Na posun ndradia vZdy pouzivajte obidve ruky.
* Nikdy nesiahajte do priestoru frézy, ked'je v pohybe.

* Obrabanie materialu frézou musi nastat az ked dosiah-
ne maximalne otacky.

* Dévajte pozor na smer obrébania - vzdy pohybujte fré-
zou proti frézovanému materidlu.

* Vzdy pouzivajte ochranu zraku a sluchu. Mali by byt pou-
Zivané tiez dalSie osobné ochranné pomacky ako napr.
respirator, rukavice, ochrannd prilba a pracovnd zéstera.

* Po skonceni prace vyberte frézu zo stroja.

A UPOZORNENIE

Aby ste zabranili nebezpecenstvu vzniku poZiaru alebo
Urazu elektrickym pridom a predisli poskodeniu vntor-
nych suciastok, nevystavujte ndstroj dazdu alebo zvy3enej
vlhkosti. Tento ndstroj pracuje s napatim nebezpecnym
Zivotu. Nikdy nezasahujte do vnatornych Casti ndstroja.
Chrante privodny kabel pred ostrymi predmetmi, nadmer-
nou teplotou, mastnotou a vihkom ¢i mokrom. Pravidelne
kontrolujte, i je kdbel v bezchybnom stave a nie je poru-
3end ochrannd izoldcia. PoSkodeny kébel zverte do opravy
autorizovaného servisu znacky Extol.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE HORNE FREZKY

a) Elektromechanické naradie je nutné drzat za
izolované tichopové povrchy, pretoze rezny
nastroj sa moze dotknut svojho vlastného
privodu. Prerezanie , Zivého vodica méze spésobit,

Ze sa neizolované kovové Casti elektromechanického
ndradia stanti , Zivymi* a moZu viest k urazu pouzivatela
elektrickym pridom.
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b) Pouiiji sa svorky alebo iny prakticky sposob,
ktorym sa zabezpeci a podoprie obrobok na
stabilnej zakladni. DrZanie obrobku rukou alebo proti
telu vedie k jeho nestabilite a moZe viest k strate kontroly.

* Pouzivajte stopkovou frézu so spravnym pri-
emerom stopky vzhladom k namontovanym
upinacim kliestam.

* Pouzivajte len stopkové frézy, ktoré sii vhodné
pre otacky naradia.

* Pri praci s frézkou pouZivajte certifikovanu
ochranu zraku, sluchu a dychacich ciest
s dostatocnou troviiou ochrany. Pri
obrabani dreva frézkou je produkovany
prach, ktorého vdychovanie je zdraviu @
Skodlivé. K frézke pripojte odsavanie
prachu vhodnym priemyselnym vysava-
com. Zaistite tieZ vetranie pracovného @
priestoru, ak je to mozné.

® Pristroj za chodu vytvara elektromagnetické pole, ktoré
moze negativne ovplyvnit fungovanie aktivnych ¢i
pasivnych lekdrskych implantatov (kardiostimulatorov)
a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred pouZivanim tohto

ndradia sa informujte u lekéra alebo vyrobcu
implantétu, ¢i moZete s tymto pristrojom

pracovat.

VII. Prevadzka

HLBKOVY DORAZ
* Povolte skrutku (11).

* Nastavte hibkovy doraz (10) do pozadovanej polohy.
* Zatiahnite skrutku (11).

ZAISTOVACIA PAKA ZVISLEHO POSUVU

* Pri pohlade spredu je zaistovacia paka (12) na zadnej
strane vlavo.

* POZOR! Ndvrat telesa hornej frézky do povodnej polohy
je zaisteny pomocou pruzin, a preto je potrebné ddvat
pozor pri povolovani zaistovacej paky.

* Frézku vZdy drZte oboma rukami.
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VODIACA PLATNICKA

Vodiaca platnicka (16) sa pripeviiuje ku zakladni (8) a sluzi
na frézovanie presnych profilov. Pri pouZiti vodiacej plat-
nicky mozno poutzit len frézy, ktoré prejdu jej otvorom.
Spolu s vodiacou platnickou mozno pouZit aj odsavanie
prachu. In3taldciu vodiacej platnicky vykonéte pomocou
dvoch skrutiek a matic. Zdvihnuty okraj diery vo vnutri
vodiacej platnicky by mal smerovat nahor.

ODSAVANIE PRACHU

Pomocou tohto stroja moZete pripojenim priemyselného
vysdvaca alebo odsavacieho zariadenia odsévat prach
a triesky vznikajdce frézovanim.

* Plastovu ¢ast odsavania vlozte do zakladne frézky a pripev-
nite pomocou dvoch skrutiek, ktoré sd sticastou balenia.

* Hadicu odsdvacieho zariadenia nasadte na plastovd
rdrku, ktord musi vzdy smerovat von na zadnej strane
hornej frézky.

VKLADANIE A VYMENA UPINACIEHO
PUZDRA A FREZ

Hornd frézka je vybavend dvoma druhmi upinacich
puzdier (6 mm, 8mm ). V pripade, Ze nie je mozné pouzit
odsavanie prachu odportcame pouZit respirator.

* Dbajte, aby frézka bola odpojend od zdroja napétia.

* Pomocou tlacidla (4) zaistite rotor proti otd¢aniu a pomo-
cou kltica (14) uvolnite maticu upinacieho puzdra (7).

* Vyjmite upinacie puzdro (15) a vycistite drZiak.

* VloZte pozadované upinacie puzdro (15) a naskrutkujte
zaistovaciu maticu.

* Do upinacieho puzdra vlozte pozadovanu frézu a doti-
ahnite zaistovaciu maticu. Zaistite, aby minimdlne
20 mm stopky frézy bolo zasunutej v upinacom puzdre.

o V priebehu préce opakovane kontrolujte utiahnutie
matice, ktord zaistuje frézu v upinacom puzdre.

PRIPOJENIE BOCNEHO DORAZU
® Priskrutkujte dve tyce k bo¢nému dorazu (6).

* Druhy koniec ty¢i vlozte do zékladne frézky a upevnite
ich pomocou zaistovacich skrutiek (5).

PRIPRAVOK PRE KRUHOVE REZY
* Pripojte jednu z ty¢i do zakladne a na jej druhy koniec
pripevnite nadstavec pre kruhové rezy (17).
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* Hrot nadstavca jemne zapichnite do stredu kruhu.

* Vytvorte frézkou pozadovany kruhovy profil.

NASTAVENIE HLBKY REZU
* Povolte zaistovaciu paku zvislého posunu (12).

* Tlakom posurite frézku do pozadovanej polohy.
* Zaistite zaistovaciu paku zvislého posunu.

* Nastavte priblizne hibkovy doraz (10) a zaistite skrutkou
().

* Presné nastavenie hibkového dorazu vykonajte pomo-
cou tlacidla (13).

STUPNOVE FREZOVANIE

Na stupnové frézovanie mozete pouZzit otocné
nastavenie dorazu (9).

* Nastavte otocné nastavenie dorazu tak, aby najvyssi
stupen bol pod hibkovym dorazom a vykonajte prvy rez.

* Pootocte otocné nastavenie dorazu na dalsi stupen
avytvorterez.

* Postup podla potreby zopakujte.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE FREZKY

Frézka je vybavend bezpecnostnym spinacom (3), (ak fréz-
ka stoji pred vami a smeruje dopredu) na pravej rukovati
spolu s hlavnym vypinacom (2). Aby bolo mozné stlacit
hlavny vypinac (2) je nutné predtym stlacit bezpecnostny
spina (3). Vo chvili kedy je hlavny vypinac stlaceny, uz
nemusite bezpecnostny spinac drzat.

NASTAVENIE RYCHLOSTI OTACOK

Regulator rychlosti otdcok (1) sa nachadza vpravo na pred-
nej strane tela frézky. Cim je pouZita fréza menia, tym
vacsie musia byt otacky. Fréza, ktord sa otaca prilis rychlo,
zanechdva v materidli stopy popalenia.

A POZOR

Nikdy nemefite rychlost otécok pocas frézovania.

SMER FREZOVANIA

Aby ste predisli skékaniu frézy a docielili dobry vysledok,
vedte frézu pri frézovani vonkajsieho profilu proti smeru a pri
frézovani vnitorného profilu v smere hodinovych ruciciek.
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PREDVOLBA OTACOK

A VYSTRAHA

* \/ tabul'ke s uvedenym rozsahom otacok pre frézovanie
materialov frézami o uvedenom priemere si uvedené
materidly plasty a makké nezelezné kovy. K frézovanie
tychto materidlov musia byt pouzité k tomu urcené
frézy, nemozno pouzit frézy urcené na frézovanie dreva!

Ak budete dihsiu dobu frézovat pri nizkych otéckach,
pravidelne nechdvajte stroj v prevadzke bez zatazenia
pri vysokych otdckach, aby sa motor ochladil pridenim
vzduchu.

1-2 nizke otdcky; 3-4 stredné otacky; 5-7 vysoké otacky

Priemer | Rychlostny
Material frézy stupen
(mm) regulatora
Turdé drevo (buk, 410 >
dub, jaseii, hrab) 1220 4
Jasen, 20<x<27 12
Makké drevo 4-10 5-7
(smrek, borovica, 12-20 3-5
smrekovec) 20<x<27 13
4-10 3-6
Drevotrieska 12-20 2-4
20<x<27 13
4-15 23
Plasty 15<x<27 12
Makké nezelezné kovy 4-15 12
(hlinik, med) 15<x<27 1
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VIII. Sucasti
a ovladacie prvky
1) Reguldtor rychlosti otécok
2) Tlatidlo vypinaca
3) Bezpecnostny spina¢
4) Tlatidlo zdmku rotora
5) Zaistovacie skrutky vodiacich tyci bocného dorazu
6) Bocny doraz
) Upinacie puzdro
8) Zakladna frézky
9) Otocné nastavenie dorazu
10) Hibkovy doraz
11) Skrutka nastavenia hibky dorazu
12) Zaistovacia paka zvislého posunu
13) Presné nastavenie zvislého posunu
14) Kru¢
15) Skfucovadla 2 ks
16) Vodiaca platnicka

17) Nadstavec na kruhové rezy
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ES Vyhlasenie o zhode
Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Premium 8893302
Horna fréza 1200 W; n, = 10000-28 000 min-1

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prehlasuje,
7e vysSie opisany predmet vyhldsenia je v stilade so vSetkymi prislusnymi ustanoveniami
harmonizaénych pravnych predpisov Eurépskej dnie: 2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmeiiujucich priloh, pokial existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-17:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014 do 01. 03. 2022, potom podla EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018;

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senky¥
so sidlom na adrese Madal Bal, a.s., Priemyselné z6na PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceské republika.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na vysSie uvedenej adrese spolocnosti Madal Bal a.s.

IX. Likvidacia odpadu X. Zarucna doba
(prava z chybného plInenia)
* Na vyrobok sa vztahuje zaruka (zodpovednost za

Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: Zlin, 12.8.2019
OBALOVE MATERIALY
* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera

o chyby) 2 roky od datumu predaja. Ak o to poziada V mene spolotnosti Madal Bal, 2.
na triedeny odpad. A A ., -
kupujuci, je predavajuci povinny kupujicemu —
* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepoutzitelné poskytnit zaruéné podmienky (prava z chybného —
. . i} 4 . rs . U z /
elektrozariadenie vyhadzovat do zmesového odpadu, pinenia) v pisomnej forme podla zdkona. 7 Ly
ale musi sa odovzdat na ekologicku likvidaciu do spét-

ného zberu elektrozariadeni z dévodu ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS Martin Senky¥

obsahu lgtok nebezpecnych pre Zivotné Pre uplatnenie préva na zéru¢nii opravu tovaru ¢len predstavenstva spolocnosti
prostredie. Informdcie o zbernych mies- sa obrétte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.

tach a podmienkach spatného zberu Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mézete obratit

elektrozariadeni dostanete u predavaji-  |HNEEEEEN na nas autorizovany servis.

ceho alebo na obecnom trade. Najblizsie servisné miesta néjdete na www.extol.sk.

V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informacie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +4212 21292070
E-mail: servis@madalbal.sk
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Kaszonjiik Onnek, hogy megvasdrolta az Extol® mérka termékét!
A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdségi,
biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2012. 1. 26

I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

* A felsémardval, a befogott marészerszdmoktl fiiggden, kiilonbdzé hornyokat, letdréseket, falcokat, radiuszo-
kat, alakokat, iveket sth. lehet marni. A felsémaré patronjaba 6 és 8 mm szaratmérdjd marészerszamokat lehet
befogni. A felsémardba elektronikus fordulatszam szabdlyozd van beépitve, illetve a késziiléken egy sor funkcid
tdmogatja a pontos munkat.

Il. Miiszaki specifikacio

Tipusszam / rendelési szam 8893302
Névleges teljesitményfelvétel 1200W

Uresjarati fordulatszém 10000 - 28 000 f/p
Mardszdr @ 6 vagy 8 mm
Tapfesziiltség 230-240V, 50 Hz
Tomeg 3,5kg

Védelmi osztaly Il

Védettség (IP) 1P20

Akusztikus nyomds LpA, pontatlansag K 87,5 dB(A); K==+3dB (A)
Akusztikus teljesitmény L, pontatlansag K 98,5 dB(A); K==3dB (A)
Rezgésszint (max), (hdrom tengely ereddje) a,; pontatlansagK 7,23 m/s?; K=%1,5 m/s?

lHi. A csomagola's tartalma « Afeltiintetett ered rezgésérték és a deklarlt zajszint

szabvany szerinti modszerekkel lett megmérve, és

Felsémardgé 1db s (L o .
) 0gep felhasznalhatd az adott elektromos kéziszerszam mas
Szénkefe 2db . . et -
L kéziszerszamokkal vald 6sszehasonlitasahoz. A feltiin-
Porszivocsonk 1db o et s
\ . tetett rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet
Parhuzamvezet6 1db g B . .
o, haszndlni a géppel vald munkavégzés okozta terhelések
Toldalék kormardshoz 1db eldzetes meghatdrozasahoz
Hasznalati Gtmutatd 1db 9

A VESZELY!

o Akésziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges haszndlata sordn eltérhet a dekla-
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ralt értékektdl, és fiigg a késziilék hasznalati modjatol,
az alkalmazott betétszerszamtol és kiilondsen a meg-
munkélt munkadarab anyagdtol.

* Afelhasznéld személy védelme érdekében esetleg
biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatarozasahoz az adott feltételek kozott,
és figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor
a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapc-
solva, de nincs haszndlva.

A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt a jelen Gtmutat6t olvassa el és
a késziilék kozelében tarolja, hogy a felhasznaldk bér-
mikor el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja
vagy kélcsdnadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
haszndlati tmutatot is adja at. A hasznalati Gtmu-
tatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a haszndlati
(tmutat6tol eltérd hasznélata miatt bekdvetkezd kéro-
kért. A késziilék elsd bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a mikddtet elemek és a tartozékok
haszndlatdval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes dssze-
szerelését. A halozati vezeték szigetelésének a sériilése,
vagy a vezeték felhélyagosodasa, tovabbd a csatla-
kozddugd sériilése is sériilésnek szamit. Amennyiben
sériilést vagy hidnyt észlel, akkor a késziiléket ne kapc-
solja be. A késziiléket Extol® markaszervizben javitassa
meg, illetve itt vasdrolhat a késziilékhez pétalkatrésze-
ket (ldsd a karbantartds és szerviz fejezethen, tovdbba
a weblapunkon).
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IV. Altalanos
biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
drizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kavetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld, elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytél.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozédugdval, és a dugénak
megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza fol-
delt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radiatorhoz,
tiizhelyhez, hiitoszekrényhez sth.). Amennyiben
ateste le van foldelve, nagyobb az dramiités kockdzata.
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) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne huzza és ne szallitsa

a hélozati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuizni a fali aljzatbdl, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A halézati veze-
téket tartsa kelld tavolsagra a forrd alkatrés-
zektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgé részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) Aszabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsolo
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védbkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos

jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Azelektromos kéziszerszam hasznalata kozben
legyen figyelmes, jol gondolja at mit fog csinal-
ni, koncentraljon a munkara, a cselekedeteit
pedig jozan megfontolasok vezéreljék. Az
elektromos késziiléket ne hasznalja ha faradt,
alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, vagy
gyogyszerek hatasa alatt all. Az elektromos kézis-
zerszdm haszndlata kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség
komoly balesetek forrdsa lehet.

4)

) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az

elektromos kéziszerszam mozgatasa és
széllitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fékap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stlyos sériilés lehet a kovetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt

abbdl tavolitsa el a beallitashoz sziikséges
szerszamokat és kulcsokat. A forgd géprészben
maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan

dolgozzon a géppel. Munka kdzben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
kdriilmények kazdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek

hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat visel-
ni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja, a ruhaja,
vagy a kesztyiije ne keriilhessen a forg alka-
trészek kozelébe. A laza ruhdt, a 16gd ékszereket,
vagy a hosszti hajat a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,

vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori haszndlata nem jelenti azt,

hogy elhanyagolhatja a biztonsagos hasznalat
eldirasait, a rutinszerii és figyelmetlen munka
stilyos balesetek eldidézdje lehet. A figyelmet-
lenség egy pillanat alatt is okozhat stilyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje

tiil. A munka jellegének megfelel6 elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy

a kéziszerszam lehelyezése el6tt az elektromos
kéziszerszam csatlakozddugéjat huzza ki a fali
aljzatbal (illetve vegye ki az akkumulatort, ha
az kivehetd). Fzzel megakaddlyozhatja a véletlen
gépinditdst az ilyen jellegli munkdk végrehajtdsa kaizben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerii miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujbdli hasznalatha
vétele elott javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagdszersza-

mokat. A megfelelden karbantartott és élezett vdgo-
szerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga, és
kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat

ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfeleld médon, tovabba az adott mun-
kakoriilményeket és a munka tipusat is figyelem-
be véve hasznalja. A rendeltetéstd] eltérd géphaszndlat
veszélyes és vdratlan helyzeteket hozhat [étre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

V. A cimkén talalhato
jelolések magyarazata

EXTOL

8893302

230-240V~50Hz

26/8mm

1200W | 3,5kg
n,=10000-28000
min!

L4143

Ahasznalatha vétel el6tt olvassa el
a hasznélati Gtmutatot.

Akéziszerszammal végzett munka kbzben

a gépkezel és a kzelben tartézkodd szemé-

Iyekis, viseljenek megfeleld tandsitvannyal és
védelmi szinttel rendelkez6 véddszemiiveget.

Akéziszerszammal végzett munka kozben

a gépkezeld és a kozelben tartdzkodd
személyek s, viseljenek megfeleld tantsitvan-
nyal és védelmi szinttel rendelkez6 fiilvédt.

Megfelel az EU vonatkozd harmonizalé
jogszabalyainak.

I1. védelmi osztdlyba sorolt késziilék.

Az elektromos késziilékkel végzett munka
kézben a gépkezeld és a kdzelben tar-
tozkodd személyek is, viseljenek megfeleld
tandsitvannyal és védelmi szinttel rendel-
kez6 16gzésvédét.

A terméket az életciklusa végén,

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétd fiiggd
munkavédelmi eszkdzok (példdul légsz(iré maszk,
cstiszdsgdtlo véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
eldirdsszerdi haszndlatdval csdkkentheti a baleseti
kockdzatokat.

a hasznélhatatlan elektromos termékek
Gjrahasznositasat biztositd kijeldlt gy(ij-
téhelyen kell leadni.

5) SZERVIZ

a) Azelektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javitasa-
hoz csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznal-
ni. Gsak igy biztosithatd az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon vald helyredllitdsa.

kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapcso-
ldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

Aterméken fel van tiintetve a gyartds éve
SN és hénapja, valamint a termék sorszdma
(gyartdsi szdma).
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VI. A hasznalat elvei
és a késziilék iizembe
helyezése

o Afelsémardgép haszndlatanak megkezdése el6tt tanul-
manyozza &t a jelen hasznélati utmutatot.

* Ugyeljen arra, hogy a tépfesziiltség-kabel soha ne
keriiljon érintkezésbe a mardgép forgd részével
(a mardkéssel).

* A mardkések cseréje el6tt mindig htizza ki a tapfesziilt-
ség-kdbelt a halozati csatlakozéaljbol.

* Ugyeljen arra, hogy a marékés megfelelgen legyen
behelyezve és rogzitve a befogd tokméanyban.

* Kizarélag megfeleld szaratmérdji marokést hasznaljon,
amelyek alkalmasak a felsémardgép altal elért fordu-
latszdmon torténd munkavégzéshez.

* A szerszam mozgatdsahoz mindig mindkét kezét haszndlja.

* Soha ne nyiljon bele a mardkés mozgdsi tartomdnyéba,
amikor a mardkés forog.

* A mardkést csak akkor engedje rd a munkadarabra,
amikor a kés mar elérte a maximalis fordulatszamot.

* (Jgyeljen a marasi irdnyra — a marékést mindig a meg-
munkalt munkadarab felé kell mozgatni.

* A munkavégzés soran minden esetben hasznéljon
szem- és fiilvéddt. Ezenkiviil célszer(i tovabhi személyes
véddfelszerelés, példaul poralarc, véddkeszty(, véddsi-
sak és munkakdtény haszndlata is.

* A munka befejezése utén vegye ki a mardkeést a felsé-
mardgépbdl.

A FIGYELMEZTETES!

A késziilék védelme, valamint az dramiitések és tiizek me-
gel6zése érdekében, a késziiléket nedves és esds helyen
haszndlni tilos. A késziilék veszélyes fesziiltségrdl iizemel.
Akésziiléket ne bontsa meg. A hdlézati vezetéket dvja

a tdl magas hémérsékletektdl, éles targyaktdl, nedvessé-
gtdl, zsirtdl, olajtdl és hiizd terhelésektdl. Rendszeresen
ellendrizze le a hdldzati vezeték sériilésmentességét,

a vezeték szigetelésen nem lehet semmilyen sériilés

sem. A sériilt halozati vezetéket Extol markaszervizben
cseréltesse ki.
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BIZTONSAGI UTASITASOK A FELSOMARO

HASZNALATAHOZ

a) Az elektromechanikus kéziszersza-
mot csak a szigetelt fogantyufeliile-
teknél fogja meg, mert a késziilék
a sajat halozati vezetékét is atvagha-
tja. Ha a betétszerszdm elvdgja a fesziltség alatt dllé
vezetéket, akkor a kéziszerszdm nem szigetelt fém részei
szintén fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

b) Amunkadarabot régzitse (példaul asztalos szori-
tokkal fogja be), a munkadarab megmunkalas
kozben legyen stabil. A munkadarab kézzel torténd
rdgzitése és megfogdsa stilyos sériilésekhez vezethet.

* A befogo patron atmérdjének megfeleld sza-
ratmérdjii marot fogjon be a késziilékbe.

* Csak olyan szaras mardkat hasznaljon, amelyek-
nek a megengedett fordulatszama magasabb,
mint a késziilék maximalis fordulatszama.

* Munka kozben viseljen megfeleld
tanusitvannyal és védelmi fokozattal
rendelkezd véddszemiiveget, fiilvéddt

és sziirémaszkot. Ha a késziiléket zart
helyen hasznilja, akkor a felkavart
levegdben talalhato faanyag porok lég-

zési problémakat vagy megbetegedést
okozhatnak. A felsémardét csatlakozta- a

ssa miihelyporszivohoz (elszivohoz).
Amennyiben lehetséges, akkor a munkahelyen
biztositsa a folyamatos szell6ztetést is.

o A késziilék miikodés kdzben elektromdgneses mezét
hoz |étre, amely negativan befolydsolhatja az aktiv
vagy passziv orvosi implantatumok (pl. szivritmus sza-

balyozé késziilék) miikodését és életveszély-
es helyzetet idézhet eld. Ha ilyen késziiléket
kivan hasznalni, akkor el6bb konzultaljon

a kezelGorvosaval.

VII. Uzemeltetés

MELYSEGI UTKOZ6

* Lazitsa meg a csavart (11).

* Allitsa a mélységi iitkoz6t (10) a kivant helyzetbe.

* Hizza meg a csavart (11).
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BIZTOSITOKAR FUGGOLEGES IRANYU

ELOTOLASHOZ

* Afelsémardgépre ellr6l nézve, a biztositokar (12)
a késziilék hatso részén baloldalon taldlhato.

* FIGYELEM: a felsémar6gép testének a kiindulasi hely-
zetbe torténd visszatérését rugok biztositjak, errél a biz-
tositokar felengedésekor nem szabad megfeledkezni.

* Afelsémardgépet mindig két kézzel tartsa.

VEZETOLAP

A nagy pontossagu mardsok végrehajtasahoz sziikséges
vezet6lapot (16) az alaphoz (8) kell rogziteni. A vezetélap
hasznélatakor csak azok a marékések hasznélhatok, ame-
lyek tférnek a vezetdlap nyildsan. A vezet6lappal egyiitt
haszndlni lehet a porelszivot is. A vezet6lapot két csavar és
csavaranya segitségével lehet felszerelni. A vezetélapon
beliil a nyilds megemelt szélének felfelé kell &llnia.

PORELSZIVAS

Akésziilékhez ipari porszivét vagy elszivé berendezést
lehet csatlakoztatni a mards soran keletkezé por és forgé-
csok elszivdsdra.
* Az elszivé miianyaq részét tegye a marégép-alapra,
és rogzitse a késziilékkel egyiitt szallitott két csavar
segitségével.

* Az elsziv6tomlét tegye fel a mlianyag csonkra, amely-
nek mindig kifelé, a felsémardgép hatso része felé kell
mutatnia.

A BEFOGO TOKMANY ES A MAROKES
BEHELYEZESE ES CSEREJE

Afelsémardgép kétfajta (6mm, 8mm) befogd tokmannyal

van elldtva. Amennyiben nincs lehetdség a porelszivo

haszndlatdra, javasoljuk a munkavégzés soran poralarc

viselését.

* Huizza ki a felsémardgép tapfesziiltség-kdbelét a halo-
zati csatlakozdaljbol.

* Anyomégomb (4) segitségével reteszelje a tengelyt az
elfordulds ellen, majd a kulcs (14) segitségével lazitsa
meg a befogd tokmany (7) anyacsavarjat.

* Vegye ki a tokmdnyt (15) és tisztitsa meg a tartéelemet.

* Helyezze be a sziikséges tokmdnyt (15), majd helyezze
vissza a biztositd anyat.
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* Tegye be a befogd tokmanyba a megfelelé mar6kést,
majd hiizza meg a biztositd anyat. Ne feledje, hogy
a marokés szaranak legaldbb 20 mm hosszdsdgu részét
be kell fogni a befogd tokményba.

* A munkavégzés soran ismételten ellendrizze, hogy
a biztositd anya eléq szildrdan rogziti a marékést
a befogd tokmanyban.

AZ OLDALSO UTKOZO FELERGSITESE

* (savarozza fel a két rudat az oldals iitkdzdre (6).

* Arudak masik végét helyezze be a mardgép-alapba,
majd rdgzitse a biztositdcsavarok (5) segitségével.

TARTOZEK KORMARASHOZ

* Rogzitse az egyik rudat a marégép-alaphoz, a mésik végé-
re erdsitse fel a kormardshoz sziikséges toldalékot (17).

* Atoldalék csticsat finoman szdrja bele a kér kozéppontjaba.

* Készitse el a mardkéssel a kivant korprofilt

A MARASI MELYSEG BEALLITASA

* Engedje fel a fiiggdleges iranyd el6tolds biztositékar-
jat (12).

* Nyomdssal mozgassa a mardokést a kivant helyzetbe.

* Reteszelje a fiiggdleges irdny( el6tolds biztositokarjat.

* Allitsa be megkézelitéleq a mélységi iitkoz6t (10), majd
rogzitse a (11) csavarral.

* Amélységi iitkdz6 pontos bedllitasa nyomdgomb (13)
segitségével torténik.

FOKOZATONKENTI (LEPCSOZETES) MARAS

A fokozatonkénti marast az elfordithaté beallitd litkdzo

(9) segitségével lehet elvégezni.

- Allitsa be az elfordithaté iitkézdbeallitot oly modon,
hogy a legmagasabb fokozat a mélységi iitkdz6 alatt
legyen, majd végezze el az els6 mardst

- Forgassa el az elfordithato {itkdzdbeallitt a kovetkezé
fokozatba, majd végezze el a mardst.

« Az eljérdst sziikség szerint ismételje.
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A FELSOMAROGEP BEKAPCSOLASA ES
KIKAPCSOLASA

A fels6mardgép biztonsagi kapcsoldval (3) van elldtva,
amely az el6re haladé marégép mdgotti dlldshdl tekintve
a jobb oldali markolaton, a be/kikapcsolé gomb (2)
mellett taldlhatd. A be/kikapcsolé gombot (2) akkor lehet
megnyomni, ha el6tte megtortént a biztonsdgi kapcsold
(3) benyomésa. A be/kikapcsolé gomb benyomésa utdn

a biztonsdgi kapcsol6t mar nem kell benyomva tartani.

A FORDULATSZAM BEALLITASA

Afordulatszam-szabalyozé (1) a felsémardgép testének
eliilsd oldalan jobbra talalhaté. Minél kisebb a hasznélt
mardkés, anndl nagyobbnak kell lennie a fordulatszam-
nak. Az olyan mardkeés viszont, amely tdl gyorsan forog,
égési nyomokat hagy az anyagban.

A FIGYELEM

Maras kozben a fordulatszamot nem szabad
megvaltoztatni!

MARASI IRANY

A mardkés ,ugralasanak” megel6zése és a j6 mardsi ered-
mények elérése érdekében a mardkés forgasi iranyanak
kiils6 profilok marésakor az 6ramutaté jarasaval ellenkezd
irdnytnak, mig belsé profilok marésakor az 6ramutatd
jérdsdval megegyezd irdnyunak kell lennie.

FORDULATSZAM BEALLITAS

A FIGYELMEZTETES!

o A téblazatban, a puha szinesfémek és mdanyagok
marésahoz megadott fordulatszdmokhoz és dtmé-
rékhdz hasznéljon megfelel6 mardszerszamokat.
Mindig az adott anyaghoz megfeleld mardszerszdmot
hasznaljon, a faanyagok mardsahoz ajanlott mardszers-
zdmokat ne hasznélja mds anyagok mardsahoz.

Amennyiben a kéziszerszdmot hosszabb ideig alacsony
fordulaton lizemelteti, akkor idénként tartson meg-
munkaldsi sziinetet, kapcsolja a gépet a legmagasabb
fordulatszamra és hagyja egy ideig terhelés nélkiil forogni
amotort (a gyorsabb leh(ilés érdekében).

1-2 alacsony fordulatszam; 3-4 kozepes fordulatszam; 5-7
magas fordulatszam
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Anva Marészerszam |Fordulatszam
yag atméré (mm) fokozat
Kemény fa 410 5-7
(biikk, tolgy, kdris, 1220 3-4
akac) 20<x<27 1-2
Puhafa 4-10 57
(kiilonbozo 12-20 3-5
fenydfajtak) 20 <x <27 13
4-10 3-6
Faforgacs lemez 12-20 2-4
20<x<27 13
. 415 23
Mdanyagok 15<x<27 12
Puha szinesfémek 4-15 12
(aluminium, réz) 15<x<27 1
VIII. Alkatrészek

és miikodtet6 eleme

1 Fordulatszdm-szabdlyozé

Kapcsolégomb

Biztonsdgi kapcsold

Tengelyzar

Az oldalsd iitkoz6 vezetdrddjainak biztositocsavarjai
0ldals6 iitkozé

Befogd tokmany

Mardgép-alap

O 0 N o U1 B W N

Elfordithatd beallitd iitkoz6

10 Mélyséqi iitkdz6

11 Amélységi iitkdz6 bedllitécsavarja

12 Biztositokar fiiggéleges iranyu elGtolashoz
13 Afiiggéleges el6tolds pontos bedllitasa

14 Kulcs

15 Tokmdny, 2db

16 Vezet6lemez

17 Toldalék kdrmarashoz
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IX. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyjté
konténerbe dobja ki.

* Az elektromos és elektronikus hulladékokrél sz0l6
2012/19/EU szdmi eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozé nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot
alapanyagokra szelektdlva szét kell bontani, és a kdrny-
ezetet nem kérosité modon tjra kell
hasznositani. A szelektalt hulladék gy j-
téhelyekrdl a polgdrmesteri hivatalban,
illetve a késziilék eladdjatol kaphat tova-

bbi informacidkat. [ ]
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X. Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozé jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerzdéses kapcsolatban alld szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdaciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsorolasa a termék vasarldsanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgélati telefonszamon allunk iigyfeleink rendel-
kezésére.
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EK Megfeleldségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Premium 8893302
Felsémaré 1200 W; n, = 10 000-28 000 f/p

A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717
kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unié harmonizalé rendeletek és iranyelvek eldirésainak:

2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU;
Ajelen nyilatkozat kiaddsaért kizdrélag a gyartd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség

nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-17:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014 01.03.2022.03.01-ig, ezt kivetden EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018;

A miiszaki dokumentacio 2006/42/EK szerinti dsszeallitasat Martin SenkyF hajtotta végre, a Madal Bal a.s. tarsaség
székhelyén: Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztdrsasag.
A miiszaki dokumentdcio (a 2006/42/EK), a Madal Bal, a.s. térsasdg székhelyén &ll rendelkezésre.

Az ES megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2019.08.12.
A Madal Bal, a.s. nevében:
—
é —
g Ly

Martin Senky¥
igazgatétandacsi tag

HU T T T T exroePrREMIUMY

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 26. 1. 2012

I. Charakteristik - Verwendungszweck

* Die Oberfrase ist zum Frasen von Kanten, Profilen, Offnungen in Holz mit unterschiedlichen Formen je nach Form
des verwendeten Frasers vorgesehen. Die Oberfrdse ist zum Spannen eines Frésers mit Schaftdurchmesser von
6 oder 8 mm vorgesehen. Die Frasmaschine ist mit einer elektronischen Drehzahlregelung und einer Reihe von
Elementen fiir einfaches und genaues Arbeiten ausgestattet.

Il. Technische Spezifikation

Modellbezeichnung/Bestell-Nr. 8893302
Nennaufnahmeleistung 1200 W

Leerlaufdrehzahl 10.000-28.000 min
Schaftdurchmesser Fraser 0 6 oder 8 mm
Speisungsspannung 230-240V ~50 Hz
Gewicht 3,5kg

Schutzklasse I

IP-Zahl 1P20

Schalldruckpegel Lyp; Unsicherheit K 87,5 dB(A); K= £3 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, Unsicherheit K 98,5 dB(A); K= £3 dB(A)

Max. Vibratoinswert: (Summe von drei Achsen) ap,; Unsicherheit K 7,23 m/s?; K=1,5 m/s?

* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der

lll. Lieferumfang

Oberfrasie 1 Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich
Kohlenbiirste 2x . e
N eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet wer-
Stutzen fiir Staubabsaugung 1x . -
. : den. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und dekla-
Parallele Fiihrungsleiste 1x i i . o
X . . rierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen
Vorrichtung zum Frasen von Rundldchern 1x . -
) . Bestimmung der Exposition verwendet werden.
Bedienungsanleitung 1x

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug kénnen sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der
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Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor
allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

o Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der
bedienenden Person zu bestimmen, die auf der
Bewertung der Exposition unter tatsachlichen
Nutzungsbedingungen basieren (es ist mit allen Teilen
vom Arbeitszyklus zu rechnen, wie Zeit, wahrend der
das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlduft, ausge-
nommen der Startzeit).

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller trégt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu konnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein Teil
des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente, bescha-
digt bzw. falsch installiert sind, oder ob sie nicht am
jeweiligen Ort fehlen. Als Beschadigung wird auch als
beschadigte oder morsche Isolierung des Netzkabels
oder beschadigter Stecker des Netzkabels angesehen.
Ein Gerdt mit beschadigten oder fehlenden Teilen darf
nicht benutzt und muss in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® repariert werden - siehe Kapitel
Instandhaltung und Service oder Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung.

IV. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spéter je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfdllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden kdnnen.

) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen schrdin-
ken die Unfallgefahr durch Strom ein.
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b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AulSenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
natig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
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zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

o Esist notig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist notig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS" befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unflle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
nétig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schiiissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

¢) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das erméglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
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und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem héufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist ndtig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt
werden, dass man nicht mit einem Schalter
ein- und ausschalten kann. Jegliches
Elektrowerkzeug, das nicht mit einem Schalter bedi-
ent werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden Sicherheitsmal8nahmen schrén-
ken die Gefahr eines zufilligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBlerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hiinden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
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zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachstvn Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unféille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.
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V. Bedeutung
der Kennzeichen
auf dem Schild

EXTOL

8893302

230-240V~50Hz

@6/8mm

1200W | 3,5kg
n,=10000-28000

min”!

4141

Lesen Sie vor dem Gebrauch der Maschine
die Gebrauchsanleitung.

Cl

9

Der Bediener und andere Personen im
Arbeitshereich miissen einen zertifizierten,
stofesten Augenschutz mit seitlichem
Schutz tragen.

Der Bediener und andere Personen im
Arbeitsbereich miissen einen zertifi-
zierten Gehorschutz mit ausreichendem
Schutzniveau tragen.

Entspricht den einschldgigen EU-Harmonisi
erungsrechtsvorschriften.

Gerdt der Schutzklasse II.

@ on @

Der Bediener und andere Personen im
Arbeitshereich miissen einen zertifi-
zierten Atemschutz mit ausreichendem
Schutzniveau tragen.

I

Entsorgen Sie ausgediente Elektrogerdte
nichtim Hausmiill, sondern geben Sie
sie an Sammelstellen fiir unbrauchbare
Elektrogerdten ab.

Auf dem Produkt sind das Produktionsjahr
und -monat und die Nummer der
Produktionsserie des Gerdtes angefiihrt.
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VI.Verwendungsgrunsatze
und Inbetriebnahme

* Vor dem Gebrauch der Maschine ist diese Anleitung
griindlich durchzulesen.

* Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel niemals mit dem
rotierenden Teil der Frasmaschine (Fraser) in Beriihrung
kommt.

* Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Fraser aus-
tauschen.

* Stellen Sie sicher, dass der Fraser richtig im Spannfutter
sitzt und gesichert ist.

* Verwenden Sie nur Schaftfréser mit dem richtigen
Schaftdurchmesser und passend zur Drehzahl des
Werkzeugs.

* Verwenden Sie immer beide Hande, um das Werkzeug
zu bewegen.

* Greifen Sie niemals in den Schneidbereich, wahrend der
Fraser sich bewegt.

* Tauchen Sie den Fréser in das Material dann ein, wenn das
Werkzeug seine maximale Geschwindigkeit erreicht hat .

* Achten Sie auf die Schneidrichtung - bewegen Sie den
Fraser immer gegen das zu frasende Material.

* Benutzen Sie immer eine Schutzbrille und Gehérschutz.
Es sollten auch weitere Personenschutzmittel, wie
z. B. Atemschutz, Handschuhe, Schutzhelm und
Arbeitsschiirze, benutzt werden.

e Entfernen Sie nach dem Arbeitsende den Fraser aus der
Oberfrase.

A HINWEIS

Um Brandgefahr oder Stromschlagverletzungen zu verme-
iden und Beschddigungen der Innenteile des Gerats vorzu-
beugen, stellen Sie das Gerédt niemals Regen oder erhdhter
Feuchtigkeit aus. Dieses Gerat arbeitet mit lebensgefahr-
licher Spannung. Greifen Sie niemals in den Innenbereich
des Gerdts ein. Schiitzen Sie das Netzkabel vor scharfen
Gegenstanden, iberméRiger Temperatur, Fettigkeit und
Feuchtigkeit oder Nésse. Kontrollieren Sie regelmaRBig, ob
das Kabel im einwandfreien Zustand und ob die Isolierung
nicht beschadigt ist. Beschadigtes Kabel lassen Sie in einer
qualifizierten Werkstatt der Marke Extol reparieren.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

FUR OBERFRASEN

a) Das elektromechanische Werkzeug muss
stets an den isolierten Griffflachen gehalten
werden, weil das Schneidwerkzeug mit dem
eigenen Netzkabel in Kontakt kommen kann.
Das Durchtrennen eines unter Strom stehenden Leiters
kann dazu fiihren, dass die unisolierten Metallteile des
elektromechanischen Werkzeugs leitend werden und
Stromschlagverletzungen des Bedieners verursachen
kdnnen.

b) Benutzen Sie Klemmen oder eine andere prak-
tische Art und Weise, womit Sie das Werkstiick
auf einer stabilen Grundlage abstiitzen und
sichern. Das Halten des Werkstiickes in der Hand oder
gegen den eigenen Kdrper fiihrt zu dessen Unstabilitdt
und kann zum Kontrollverlust fiihren.

* Verwenden Sie nur einen Schaftfraser mit dem
korrekten Schaftdurchmesser in Bezug auf die
montierte Spannzange.

 Verwenden Sie nur Schaftfraser, die fiir die
Werkzeugdrehzahl geeignet sind.

¢ Verwenden Sie bei der Arbeit
mit der Oberfrase einen zertifizierten
Augen-, Gehor- und Atemschutz mit
ausreichendem Schutzniveau. Bei der
Bearbeitung von Holz mit einer @
Frasmaschine entsteht Staub, dessen
Einatmen gesundheitsschadlich ist.
SchlieBen Sie an die Oberfrése eine @
Staubabsaugung mit einem geeigneten
Industriestaubsauger an. Sorgen Sie nach
Maglichkeit auch fiir eine Beliiftung des
Arbeitsbereichs.

* Das Gerdt bildet wéhrend seines Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld, das die Funktionsfahigkeit von akti-
ven bzw. passiven medizinischen Implantaten
(Herzschrittmachern) negativ beeinflussen und das
Leben des Nutzers gefdhrden kann. Informieren Sie sich
vor dem Gebrauch dieses Gerates beim Arzt
oder Implantathersteller, ob Sie mit diesem @

Gerdt arbeiten diirfen.
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VII. Betrieb

TIEFENANSCHLAG
o Losen Sie die Schraube (11).

e Stellen Sie den Tiefenanschlag (10) auf die gewiinschte
Position ein.

o Ziehen Sie die Schraube (11) an.

SPERRHEBEL FUR VERTIKALEN VORSCHUB

* Von vorne gesehen befindet sich der Sperrhebel (12)
hinten links.

* ACHTUNG! Die Riickstellung des Gehduses der Oberfrase
in die Ausgangsposition ist durch Federn gesichert,
daher ist beim Losen des Sperrhebels Vorsicht geboten.

* Halten Sie die Oberfrase stets mit beiden Handen fest.

FUHRUNGSPLATTE

Die Fiihrungsplatte (16) ist am Sockel (8) befestigt und
dient zum Frésen von prazisen Profilen. Bei Verwendung
einer Fiihrungsplatte konnen nur Fraser verwendet
werden, die durch ihr Loch passen. Zusammen mit der
Fiihrungsplatte kann auch eine Staubabsaugung verwen-
det werden. Montieren Sie die Fiihrungsplatte mit zwei
Schrauben und Muttern. Die erhdhte Kante des Lochs in
der Fiihrungsplatte sollte nach oben zeigen.

STAUBABSAUGUNG

Mit diesem Werkzeug konnen Sie Frasstaub und Spane
durch Anschluss eines Industriestaubsaugers oder einer
Absauganlage absaugen.

o Setzen Sie das Kunststoffteil der Absaugung in den
Sockel der Frasmaschine ein und befestigen Sie es mit
den beiden mitgelieferten Schrauben.

o SchlieBen Sie den Saugschlauch an das Kunststoffrohr
an, das an der Riickseite der Oberfrase immer nach
auBen zeigen muss.

EINSETZEN UND AUSTAUSCH
DER SPANNHULSE UND DER FRASER

Die Oberfrase ist mit zwei Arten von Spannhiilsen (6
mm, 8 mm) ausgestattet. Wenn keine Staubabsaugung
mdglich ist, empfehlen wir die Verwendung eines
Atemschutzgerats.
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o Stellen Sie sicher, dass die Oberfrase von der
Stromversorgung getrennt ist.

* Mit Hilfe der Taste (4) den Rotor gegen Verdrehen
sichern und mit dem Schraubenschliissel (14) die
Mutter der Spannhilse (7) ldsen.

* Nehmen Sie die Spannhiilse (15) heraus und reinigen
Sie den Halter.

* Setzen Sie die erforderliche Spannhiilse (15) ein und
schrauben Sie die Kontermutter ein.

* Setzen Sie den erforderlichen Fraser in das Spannfutter
ein und ziehen Sie die Kontermutter fest. Stellen Sie
sicher, dass mindestens 20 mm des Fraserschafts in das
Futter eingesetzt sind.

« Uberpriifen Sie wahrend des Betriebs wiederholt das
Anziehen der Sicherungsmutter, mit der der Fraser im
Futter befestigt ist.

ANSCHLUSS DES SEITENANSCHLAGS
e Schrauben Sie die beiden Stangen an den
Seitenanschlag (6).

e Stecken Sie das andere Ende der Stangen in den
Sockel der Oberfrase und sichern Sie sie mit den
Sicherungsschrauben (5).

VORRICHTUNG FUR RUNDSCHNITTE

* Befestigen Sie eine der Stangen am Sockel und befesti-
gen Sie den Aufsatz fiir kreisformige Schnitte (17) am
anderen Ende.

* Stechen Sie die Spitze des Aufsatzes vorsichtig in die
Mitte des Kreises ein.

* Schneiden Sie mit der Oberfrése das gewiinschte
Kreisprofil heraus.

EINSTELLUNG DER SCHNITTTIEFE
* Losen Sie den Sperrhebel fiir vertikalen Vorschub (12).

* Schieben Sie den Fraser mit Druck in die gewiinschte
Position.

* Sichern Sie den Sperrhebel fiir vertikalen Vorschub.

* Tiefenanschlag (10) ungefahr einstellen und mit
Schraube (11) sichern.
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e Stellen Sie den Tiefenanschlag mit dem Drehknopf (13)
genau ein.

STUFENARTIGES FRASEN

Sie konnen zum Stufenfrésen die drehbare
Anschlageinstellung (9) verwenden.

* Stellen Sie die drehbare Anschlageinstellung so ein,
dass die hochste Stufe unterhalb des Tiefenanschlags
liegt und fiihren Sie den ersten Schnitt durch.

* Drehen Sie den Drehknopf zum nachsten Schritt und
fiihren Sie den Schnitt durch.

* Wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf.

EIN- UND AUSSCHALTEN DER OBERFRASE

Die Frdsmaschine ist mit einem Sicherheitsschalter (3)
ausgestattet, der sich zusammen mit dem Hauptschalter
(2) am rechten Griff befindet, wenn die Frase vor Ihnen
steht und nach vorne zeigt. Um den Hauptschalter (2)
betatigen zu konnen, muss zuerst der Sicherheitsschalter
(3) gedriickt werden. Sobald der Hauptschalter gedriickt
wird, miissen Sie den Sicherheitsschalter nicht mehr
festhalten.

EINSTELLUNG DER
DREHZAHLGESCHWINDIGKEIT

Der Geschwindigkeitsregler (1) befindet sich vorne rechts
am Oberteil der Oberfrése. Je kleiner der verwendete
Fréser, desto hoher muss die Geschwindigkeit sein. Ein
zu schnell rotierender Fréser hinterldsst Brandspuren auf
dem Material.

A ACHTUNG:
Verdndern Sie niemals die Drehzahl wahrend des Frasens.

FRASRICHTUNG

Um ein Springen des Frésers zu vermeiden und ein gutes
Ergebnis zu erzielen, fiihren Sie die Frasmaschine beim
Frésen des AuBenprofils gegen den Uhrzeigersinn und
beim Frasen des Innenprofils im Uhrzeigersinn.
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DREHZAHLVORWAHL

A WARNUNG

* Die Tabelle mit dem angegebenen Drehzahlbereich zum
Frasen von Werkstoffen mit Frasern des angegebenen
Durchmessers zeigt die Werkstoffe Kunststoffe und
weiche NE-Metalle. Es miissen Fraser zum Frésen dieser
Materialien verwendet werden, Fraser zum Frésen von
Holz kdnnen nicht verwendet werden!

Wenn Sie ldngere Zeit mit niedriger Drehzahl frésen,
lassen Sie die Maschine regelmaBig ohne Last mit hoher
Drehzahl laufen, damit der Motor mit dem Luftstrom
abkiihlen kann.

1-2 niedrige Geschwindigkeit; 3-4 mittlere
Geschwindigkeit; 5-7 hohe Geschwindigkeit

- Geschwindig-
Material Fr?:‘e;)@ keitsstufe
des Reglers
Hartholz 4-10 5-7
(Buche, Eiche, Esche, 12-20 3-4
Hainbuche) 20<x<27 1-2
Weichholz 4-10 5-7
(Fichte, Kiefer, 12-20 3-5
Larche) 20 <x<27 13
4-10 3-6
Spanplatten 12-20 2-4
20 <x <27 13
4-15 23
Kunststoffe 15<x <27 12
Weiche NE-Metalle 4-15 1-2
(Aluminium, Kupfer) | 15 <x<27 1

VIIl. Bestandteile
und Bedienungselemente
) Drehzahlregler

—

2) Schaltertaste
3) Sicherheitsschalter
4) Rotorverriegelungstaste

5) Verriegelungsschrauben der Seitenanschlag-
Fiihrungsstange

6) Seitenanschlag

7) Spannfutter

8) Grundplatte der Oberfrase

9) Drehbare Anschlageinstellung

10) Tiefenanschlag

11) Schraube zum Einstellen der Anschlagtiefe
12) Sperrhebel fiir vertikalen Vorschub

13) Genaue Einstellung des vertikalen Vorschubs
14) Schliissel

15) Spannfutter 2 St.

16) Fiihrungsplatte

17) Aufsatz fiir Rundschnitte
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IX. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

* Nach der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen unbrauchbare
Elektrogerdte nicht in den Hausmiill geworfen, sondern
miissen einer umweltgerechten Entsorgung einer
Elektroniksammelstelle zugefiihrt wer-
den, da sie umweltgefahrdende Stoffe
enthalten. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen fiir
Elektrogerdte erhalten Sie beim Handler -
oder Gemeindeamt.
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EG-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol Premium 8893302
Oberfrase 1200 W; n, = 10 000-28 000 min-1

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717
erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit allen einschlégigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Diese Erkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitéat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:
EN 62841-1:2015, EN 62841-2-17:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014 bis 01.03.2022, danach gem. EN IEC 61000-3-2:2019;
EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018;

Die Fertigstellung der technischen Dokumentation (2006/42 EG) filhrte Martin Senkyi mit Sitz an der Adresse der
Gesellschaft Madal Bal a.s., Priimyslova zona Piiluky 244, 760 01 Zlin, Tschechische Republik, durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG) steht an der 0. a. Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.

Ort und Datum der Herausgabe der EU-Konformitatserklarung: Zlin, 12.08.2019

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
/ﬂ ................................................................................................................

ég ,/\7// ................................................................................................................

Martin Senkﬁ ................................................................................................................
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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